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Experiencia en un proyecto de suministro
de tarjetas de identidad electronicas de
policarbonato de transicion de
documentos de identificacibn mecanicos
(sin electronica) a documento de
identificacion electronicos
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JOSE MIGUEL GUERRA GONZALEZ
Intérprete Judicial
Yo, José Miguel Guerra Gonzélez, Intérprete Judicial del Juzgado de Primera Instancia del Distrito Nacional,
Republica Dominicana, debidamente juramentado para el ejercicio de mis funciones, CERTIFICO: Que he
traducido un documento escrito en espafiol, inglés y aleman, cuya versién en espafiol, a mi mejor entender, es la
siguiente:

Copia certificada de un archivo PDF
[Escudo con texto en bengali]
Daca, 30 de mayo de 2024

Respetados Sefiores

Junta Central Electoral (JCE)
Repiblica Dominicana

Santo Domingo

Ref.: JCE-CCC-LPI-2024-0001 «Contratacién de la empresa que se encargard de suplir los equipos,
materiales y servicios para la impresion de la nueva Cédula de Identidad y Electoral (CIE) y Cédula de
Identidad (CI)».

Respetados Sefiores:

El Departamento de Inmigracién y Pasaportes de la Republica Popular de Bangladesh certifica que la empresa
Veridos GmbH, con nimero de Registro de Contribuyente 143/306/40066, proporciond el servicio bajo el contrato
No. 58.01.0000.101.14.003.17.1343 para el suministro e implementacion, servicios profesionales, equipos y
sistemas para la transicion de Pasaportes Legibles por Maquina (MRP) a documentos de identificacion electrénicos
(Pasaportes Electrénicos), por un término de 13 millones de unidades dese 2020 hasta 2024 (Gltimos 4 afios). Es
importante mencionar que este contrato incluye un volumen mayor a 1,000,000 de documentos de identificacion
por afio.

En la ejecucion del contrato mencionado anteriormente, afirmamos que el rendimiento de la empresa Veridos
GmbH ha cumplido nuestras expectativas razén por lo que expresamos nuestra satisfaccion y los recomendamos
para ejecutar el proyecto en referencia.

Atentamente,

[Firmado] 30/05/24
Nombre: MOHAMMAD NURUS SALAM

Cargo: General de Brigada (Director de Proyecto) cDO RCIO S
Teléfono: +8801769050500 (‘_)\L 470
Correo electronico: pd.e-passport@passport.gov.bd Cr _,O
Institucion: Proyecto de Gestion de Pasaportes Electronicos y Control Fronterizo Automatizadp % @*g = £
Departamento of Inmigracion & Pasaportes -—E—.._M___D__Q__C_
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Yo, Notario Publico, por la presente certifico que este documento es una copia fiel de un archivo PDF.
Munich, el 04/06/2024
[Firmado]
Dr. Bernhard Schaub

Notario Publico de Muinich

[Sello en relieve: Dr. Bernhard Schaub, Notario de Munich]

Por este medio certifico la autenticidad de la firma que precede del notario Dr. Bernhard Schaub asi como la
autenticidad del sello oficial afiadido.

Ademds, certifico que la persona antes mencionada esta autorizada a ejecutar este acto oficial.

Minich, el 6 de junio de 2024
La Presidenta del Tribunal Regional de Munich [
De orden

[Firmado]
Lea Adelsberger
Secretaria del Tribunal

[Sello: Tribunal Regional de Munich I, Baviera]

El documento que antecede fue traducido en Santo Domingo, capital de la Repiblica Dominicana, el dia 26 de julio
del afio 2024, y est4 registrado en mis archivos como “Carta de Referencia (Bangladesh) VERIDOS GMBH
2024072601”.
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Tralega Traducciones Legales, Intérpretes Judiciales
809-535-3011 / 809-535-6011 & tralega.com @ info@tralega.com
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Dhaka, May 30, 2024./ Dhaka, 30 de Mayo de 2024.

Respected / Respetados

Gentlemen / Sefiores

Central Electoral Board (JCE) / Junta Central Electoral (JCE)
Dominican Republic / Republica de Dominicana

Santo Domingo / Santo Domingo

Ref: JCE-CCC-LPI-2024-0001 ""Hiring of the company that will supply the equipment, materials and
services for the printing of the new Identity and Electoral Card (CIE) and Identity Card (CI)"./ Ref:
JCE-CCC-LPI-2024-0001 «Contratacion de la empresa que se encargard de suplir los equipos,
materiales y servicios para la impresiéon de la nueva Cédula de Identidad y Electoral (CIE) y Cédula de
Identidad (CI)».

Respected Gentlemen / Respetados Sefiores:

Department of Immigration and Passport of the People Republic of Bangladesh certifies that the
company Veridos GmbH, with Taxpayer Registration No. 143/306/40066, provided the service under
contract No. Contract No0:58.01.0000.101.14.003.17.1343 for the supply and implementation.
professional services, equipment, and systems for the transition from Machine Readable Passports(
MRP) to electronic identification documents (electronic Passports), for a term of 13 million units from
2020 to 2024 (last 4 years). It is important to mention that this contract includes a volume greater than
1,000,000 identification documents per year. / El Departamento de Inmigracién y Pasaportes de la
Repuiblica Popular de Bangladesh certifica que la empresa Veridos GmbH, con numero de regisiro de
contribuyente  143/306/40066, proporcioné el servicio bajo el contrato No. Contract
No:38.01.0000.101.14.003.17.1343 para el suministro e implementacion, servicios profesionales,
equipos y sistemas para la transicién de Pasaportes Legibles por Mdquina (MRP) a documentos de
identificacion electrénicos (Pasaportes Electrénicos), por un término de 13 millones de unidades desde
2020 hasta 2024 (iltimos 4 afios). Es importante mencionar que este contrato incluye un volumen
mayor a 1,000,000 de documentos de identificacién por afio.
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In the execution of the contract mentioned above, we state that the performance of the company Veridos
GmbH, has met the highest expectations, which is why we express our satisfaction, and recommend d to
execute the project in reference. / En la ejecucion del contrato mencionado anteriormente, afirmamos
que el rendimiento de la empresa Veridos GmbH ha cumplido nuestras expectativas razon por lo que
expresamos nuesira satisfaccion y recomendamos ejecutar el proyecto en referencia.

Sincerely/ Atentamente,
: Y
f‘;i @0 40 o5

Name / Nombre: MOHAMMAD NURUS SALAM

Position / Cargo: Brigadier General (Project Director)

Phone / Teléfono:+8801769050500

Email / Correo electrénico: pd.e-passport@passport.gov.bd

Institution / Institucion: e-Passport and Automated Border Control Management Project
Department of Immigration & Passports.
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|, Notary Public, hereby certify that this document is a tru y
+OQ ADLIR
At
Munich, this 04.06.2024 ]

Dr. Bernhard Schaub
Notary Public in Munich
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Die Echtheit vorstehender Unterschrift des Notars Dr.
Bernhard Schaub und die Echtheit des beigedriickten
Dienstsiegels werden hiermit bestatigt.

Zugleich wird bescheinigt, dass der Vorgenannte zur
Vornahme der Ami=handlung befugt war.

Munchen, 06. Juni 2024
Die Prasidentin des Landgerichts Minchen |
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EMBAJADA DE LA REPUBLICA DOMINICANA
EN ALEMANIA
SECCION CONSULAR
CERTIFICO, que la firma que aparece al pie de
esta fgocymentacion eg g

la misma qﬁ'e acostumbra a usar en todos sus

actos y la cual es de sy entera # y crédito.
F_ECHAM 20 2L
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Republica Dominicana
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
Viceministerio para Asuntos Consulares y Migratorios
Direccién de Legalizacion de Documentos

APOSTILLA
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1.Pals:

REPUBLICA DOMINICANA
Country / Pays

El presente documento pablico
This public document / Le présent acte public

2.Ha sldo firmado por:
Has been signed by / A été signé par

3.Qulen actiia en calidad de:
Acting in the capacity of / Agissant en qualité de

4.Y esté revestido del sello / imbre de:
Bears the seal / stamp of
Est revétu du sceau / timbre de

HEIDI GABRIELA TAVERAS MORILLO

CONSEJERA

EMBAJADA DE LA REPUBLICA DOMINICANA EN LA
REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA

Certificado
Certified / Attesté
5.En: 6.El dia:
S O DOMINGO 28/7/2024
At/A ENIGIDOM The/Le
7.Por: OPINIO ANTONIO DIAZ VARGAS - 8.Bajo el nimero:
By / Par VICEMINISTRO ASUNTOS N°/ Sous® AP-2024-7-28-21
CONSULARES Y MIGRATORIOS
9.Sello / Timbre: 10.Firma: ™
Seal / Stamp Signature -
Sceau / Timbre -
Verificacion
Verification / Vérification
Pals Destino: .
REPUBLICA DOMINICANA Cadigo de ACYQYKWMDJFOWX9
verificacién:

Esta Apcatila cartifica Gnicamands le sutenticided da la firma, la catikisd sn que ¢! signetanic del documento haya actuado, y an su
cuso, la dentided del selio o timbre del qua &l documento plblico sets revestido.

This Apostile only cerfiies the suthenticlly of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and,
wham appropriats, the idenifty of the seal or stamp which the public document bears.

Cotia Apostile afosis Lni la vivachi de la {m quaisé en lsquelia le signateire de rects @ agi wt. le cas dchdant,
Midentid du scesu ou timbre donl cel acts public est revéty.




